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Didier Colpin * France 

se fracasser le cœur contre le 

mur 



 
La paix en simulacre, 

Vient après un massacre, 

C’est toujours dans le sang, 

D’un cri retentissant, 

Qu’une pseudo victoire, 

De toujours fait l’Histoire. 

 

La guerre est un échec, 

L’humain se plaît avec, 

Jamais rien ne l’abrège, 



Sordide est son cortège. 

 

-Eternel champ d’horreur, 

Où l’homme est une erreur-… 

 

Que peut une colombe, 

En face d’un faucon, 

L’espoir fleurit sa tombe, 

D’un fantasme fécond… 

*** 

Didier Colpin France 

Smashing one's heart against the wall 

Peace in simulacrum, 

Comes after a massacre, 

It is always in blood, 

With a resounding cry, 

That a pseudo victory, 

Of always makes History. 

War is a failure, 

Humans are happy with it, 

Nothing ever shortens it, 

Sordid is its procession. 

-Eternal field of horror, 

Where man is an error-… 



What can a dove do? 

In front of a hawk, 

Hope flowers its tomb, 

With a fertile fantasy… 

*** 

Didier Colpin * Francia 

Aplasta tu corazón contra la pared 

Paz en simulacro, 

Viene después de una masacre, 

Siempre está en la sangre, 

Con un grito resonante, 

Que una pseuda victoria, 

Siempre hizo historia. 

La guerra es un fracaso 

A los humanos les gusta, 

Nunca nada lo acorta, 

Sórdida es su procesión. 

-Campo eterno del horror, 

Donde el hombre es un error... 

¿Qué puede hacer una paloma? 

Frente a un halcón, 

La esperanza florece en su tumba, 

De una fantasía fértil… 

*** 



Didier Colpin França 

esmague seu coração contra a parede 

Paz em simulacro, 

Vem depois de um massacre, 

Está sempre no sangue, 

Com um grito retumbante, 

Do que uma pseudo vitória, 

Sempre fez história. 

A guerra é um fracasso, 

Os humanos gostam disso, 

Nada o encurta, 

Sórdida é a sua procissão. 

-Campo eterno de horror, 

Onde o homem é um erro... 

O que uma pomba pode fazer, 

Na frente de um falcão, 

A esperança floresce em seu túmulo, 

De uma fantasia fértil… 

*** 

Дидье Кольпен Франция 

разбей свое сердце о стену 

Мир в симулякре, 

Приходит после резни, 



Это всегда в крови, 

С громким криком, 

Чем псевдопобеда, 

Всегда входил в историю. 

Война – это провал, 

Людям это нравится, 

Ничто никогда не сокращает его, 

Грязно его шествие. 

-Вечное поле ужаса, 

Где человек - ошибка... 

Что может голубь, 

Перед ястребом, 

Надежда расцветает в его могиле, 

Из богатой фантазии… 

 


